ZCKIVrjOTE eScj 




Poczqte 







Ir||javTiK6: Mqv ouv&coctc to i<aXw6io USB npiv to |3r||ja 1 6, aXXiwq iowq va pqv 
cyKOTaoTadci oljotci to XoyiopiKO. AKoXou6r)OTC to pr)|jaTa \\z ix\ oapd. 

Edv zypz npo(3Xr]|jaTa koto ir\ &idpK£ia Tqq EYKaTdaraoqq, avaTpE^TE OTqv Avn|JCTunior| npo^XqiJCiTUV OTqv 
TcXcuTaia Evoiqia. 

Wazne: Z podlqczeniem kabla USB nalezy zaczekac do kroku 1 6, w przeciwnym razie 
instalacja oprogramowania moze zakoriczyc si$ niepowodzeniem. Opisane czynnosci 
nalezy wykonywac w przedstawionej kolejnosci. 

Napotkane w trakcie instalacji problemy nalezy wyjasniac na podstawie punktu Rozwiqzywanie 
problemow w ostatniej cz^sci podr^cznika. 

A<|>aipEOTE 6Xa to KO|j|jdTia Taiviaq 
Usuh caiq tasm$ 




AvaoqKwoTE ir\ Gupa 
npoo(3aoqq koi ac^aipcoTE Tr|v 
Tdivia |j£:oa and Tqv apiOTEpr] 
I nXcupd Tqq auaKEuqc;. 



Podnies drzwiczki dost^pu 
i usuh tasm$ z lewej strony 
wewnqtrz urzqdzenia. 




EvTonio|j6q c^apTi]|jdTuv 



Znajdz nast^pujqce elementy 




Windows CD 

dysk CD dla 
system u Windows 

Macintosh CD 

dysk CD dla 
komputerow Macintosh 

XPnoqq oz CD 

Podr^cznik 
uzytkownika 
na dysku CD 




&oxsia |J£:Xavqq 
pojemniki z tuszem 

TpO<j>0&OTIKO 

koi KaXw&io 
Tpo<j>o&ooiac; 

kabel zasilajqcy i 
zasilacz 




KaXu|j|ja nivaKa eXe:yx ou 
(ijnopd va dvai Tono0ETq|j£:vo) 

pokrywa panelu kontrolnego 
(moze bye przymocowana) 



koXw&io USB* 
kabel USB* 



* llwXdTai x^piOTa. 

Ta nEpiEx6|JEva ir\q ouoKEuaoiaq oaq ijnopd va &iacj>E:pouv. 

* Nalezy zakupic oddzielnie. 

Rzeczywista zawartosc opakowania moze bye inna. 
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06r|YO<; £Y KaT ^ OTao n^ Podr^cznik instalacji urzqdzenia 

HP PSC 2350 series all-in-one HP PSC 2350 series all-in-one 



Tono6rrr)OTE to kciAu|J|jci tou nivai<a eAcyx ou ( £ ° v & £V £ ' vai TonoGrrqiJCvo) 
Przymocuj pokrywy panelu kontrolnego (jesli nie jest przymocowana) 





a TonoGaqoTE to kciXu|J|jci tou nivaKa zkbfypu cndvu) a no ir\ 

OUOKEUq. 



P riiEOTE KaXd npoq to kcitu) oz oXa to aKpa tou KaXu|j|jaToq, 
yia va to otepewoete. 



a Umiesc pokrywy panelu kontrolnego ponad urzqdzeniem. 



b Docisnij dokladnie wszystkie brzegi pokrywy, a by jq 
zamocowac. 



J~ia va Xeitoupyhoei q ouoKEuq HP all-in-one npcnci va dvai OTEpEWjJEvo to KdXu|j|ja tou nivaKa cXcyxou! 



r — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — n 

_ Poprawne zalozenie pokrywy panelu kontrolnego jest niezb^dnym warunkiem dzialania urzqdzenia _ 

'HP all-in-one! 1 

L — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — J 




Avaor|KUOTE ir\y cyXP^MH oBovq YP a 4 >IKt * JV 



Podnies kolorowy wyswietlacz graficzny 





Podnies kolorowy wyswietlacz graficzny. 



fia KaXuTEpq npo(3oXr], ac^aipcoTE Tqv n poototeuti Krj (jE|j(3pdvq and Tqv oGdvq. 



Obraz jest lepiej widoczny po zdj^ciu folii chroniqcej wyswietlacz. 
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Tono0£Tr|OT£ cmAo, Xeuko x a P T ' 



Wloz zwyldy bialy papier 






Iuv6cotc to KaXu6io Tpoc|>o6ooiaq kqi to Tpo4>o6oTii<6 
PodJqcz kabel zasilajqcy i zasilacz 





ncrrr|OTE to Koupni Evcpyonoir|or| kqi pu6|jioTC Tiq napajJETpouc; 



Nacisnij przycisk WJqcz i przeprowadz konfiguracj? 



EvEpyonoiqoq 



Wlqcz 




a Acj>ou naTPjOETE to KOU|jni EvcpYonoiqoq, q npdoivq cjxjOTEivr] cv&Ei^q 0a ava(3oo(3riO£:i koi oir\ 
ouvexeici 0a napa|j£:iv£:i OTa0s:pd ava|j|j£:vq. iowq va xp^iaoTEi euk; koi Eva \znio. 

P nEpijjEVETE: yia Tqv npoTponq yXwooac;. Xpr|oi(Jonoir]OTE: to nXqicrpa (3e:Xouc; y 10 va EniXc^ETE 
ir\ yXwooa oaq koi Em|3E|3aiu)OTE. Xpr|oi(Jonoir]OTE to nXqKTpa (3eXouc; y 10 va eiuXe^ete ir\ 
Xwpa/ncpioxn oaq kqi Eni|3E|3aiu)OTE. 



a Po nacisni^ciu przycisku Wtqcz zielona dioda zacznie migac, po czym zapali si? swiatlem 
ciqglym. Moze to zajqc minut$. 

b Zaczekaj na pytanie dotyczqce j^zyka. Wybierz j?zyk za pomocq strzalek i potwierdz wybor. 
Wybierz kraj/region za pomocq strzalek i potwierdz wybor. 
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Avoi^te ir\ 6upa npoopaor|c; 



Otworz drzwiczki dost^pu 




AvaoqKwoTE evteXwc; ir\ Gupa 
npoo(3aoqq. 



Podnies drzwiczki dost^pu az do oporu. 
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Ac|>aipcoTC Tr|v Taivia kcii ano tq 6uo 6ox£ia 



Zdejmij tasm$ z obu pojemnikow 




TpaPq^TE ano Tq po£ npoc^oxn Y ,a va 
ac^aipcoETE tt|v Taivia Kai ano Ta 6uo 

&ox£:ia |JEXdvqq. 



Pociqgnij za rozowq wypustk?, aby zdjqc 
tasm? z obu pojemnikow z tuszem. 




i Mqv ayyi^TE Tiq x^Xkivec; snacj^c; Kai |jqv 
1 KoXXqoETE ^avd Tqv Taivia oto Sox^ia 
. ^Xdvqc;. 



■ Nie dotykaj stykow w kolorze miedzianym 
1 ani nie zaklejaj tasmq pojemnikow z 
, tuszem. 
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Tono6eTr)OTC to So/eio |JcXdvr|q Tpiuv xpupaTuv 
Wloz trojkolorowy pojemnik z tuszem 









7\ 

! 

A 


1 ) 



H ouoKEuq npcnci va dvai EvcpYonoiq|JCvq y iq va 

IjnopEOETE va Tono0£Tr|OET£ tq Sox^ia |JEXdvqq. 



a KpaTqoTE to Sox^io |JEXdvqq Tpiuv xpw(jdnov |je Tqv 
etiketo HP oto Endvw |j£:poq. 

P Tono0ETr]OTE to Soxcio |JEXdvqq Tpiuv xpu|jdTUV 
|jnpooTd and Tqv apiOTcpq uno&oxn- 

Y naTqoTE OTaGcpd to Sox^io |JE\dvqq OTqv uno&oxn I^XP 1 
va £<t>ap|jdoE:i OTq Qzor\ tou. 



Zalozenie pojemnikow z tuszem jest mozliwe pod 
warunkiem, ze urzqdzenie jest wtqczone. 



a Uloz trojkolorowy pojemnik z tuszem etykietq HP 
skierowanq ku gorze. 

b Ustaw trojkolorowy pojemnik z tuszem z przodu, przed 
lewym gniazdem. 

c Wcisnij pojemnik do gniazda az do zatrzasni^cia. 
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Tono6rrr|OTE to 6oxcio jKwpn^ H c ^ vr 1^ 



Wloz pojemnik z czarnym tuszem 





a KpaTqoTE to [jaupo Sox^io |JEXdvqq |je Tqv 
etiketo HP oto cndvu) |JEpoq. 

P Tono0ETr]OT£: to [jaupo Sox^io |j£:Xdvqq |jnpooTd 
a no ir\ 6c^id uno&oxn. 

Y naTqoTE OTaGcpd to &ox£:io |JEXdvqq OTqv 
uno&oxn |JE:xpi va E<j>ap|j6oE:i OTq Gcor] tou. 

6 KXeiote ir\ Gupa npoo(3aoqq. 



a Ustaw pojemnik z tuszem czarnym etykietq HP 
skierowanq ku gorze. 

b Ustaw pojemnik z tuszem czarnym z przodu, 
przed prawym gniazdem. 

c Wcisnij pojemnik do gniazda, az zostanie 
zatrzasni^ty. 

d Zamknij drzwiczki dost^pu. 
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Eu6uYpa|j|jioTC tq 6oxcia |jcXdvr|q 



Wyrownaj pojemniki z tuszem 




o M 




a llaTqaTE to KOU|jni OK oe koGe |jia and Tiq 
npoTponcq tou nivaKa eXeyxou yia va 2;EKivqaEi 
q EU0UYpd|j|jioq twv &oxEiu)v (jcXdvqq. 

H Eu0UYpa|j|jioq |jnopEi va &iapKEOEi |JEpiKd 
XcnTCi. 

P Acj>ou EKTunwGci |jia ocXi&a, q Eu0UYpd|j|jiaq 
EX^i oXoi<Xqpu)0Ei. EXey^te Tqv eyXP^HT o06vq 
Ypac))iKU)v Y'ci nXqpocj>opiEq KaTdaTaoqq koi 
naTqaTE to KOU|jni OK. Edv q &ia&iKaoia 
anoTuxci, avaTpE^TE OTqv AvTi|j£Tionioq 
npop\q|JciT(A)v OTqv teXeutcnci EvdTqTa. 

AvokukXcoote q iietci^te Tq osXi&a Eu0UYpd|j|jioqq. 



a Naciskaj przycisk OK w odpowiedzi na kazde 
pytanie na panelu kontrolnym, a by przystqpic 
do wyrownania pojemnikow z tuszem. 

Operacja wyrownywania moze zajqc kilka minut. 

b Po wydrukowaniu strony wyrownywanie jest 
zakohczone. Sprawdz informacje o statusie 
na kolorowym wyswietlaczu graficznym i 
nacisnij przycisk OK. W razie niepowodzenia 
post^puj zgodnie ze wskazowkami w sekcji 
Rozwiqzywanie problemow. 

Strong wyrownania ponownie wykorzystaj lub 
zutylizuj. 



r — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — n 

Edv &ev exete ouv&eoei Tq ouoKEuq oe unoXoYiOTq, ouvExioTE |je tov O&qYO xpqoqq Y ia nXqpoc)>opiEq oxetiko |je tov 
1 Tpono nou |jnopEiTE va ^EKivqoETE. 1 

L_________________________________J 

r — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — -| 

Jesli nie podlqczasz urzqdzenia do komputera, przejdz do informacji na temat rozpoczynania pracy w Podr^czniku 
uzytkownika. 

L_________________________________J 
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EvcpYonoirjOTC tov unoXoyiOTr) oaq 
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Wiqcz komputer 




a EvEpyonoiqoTE tov unoXoyiOTq oaq, 

npayiJaTonoiqoTE ouv&eoq cdv dvai avayKaio 
koi nEpi|j£:vETE |jexP' va £|J<|>civiOTE:i q Eni(j>dvE:ia 
cpyaoiaq. 

P KXeiote onoia&qnoTE qvoiktci npoypd|j|JciTCi. 



a Wlqcz komputer, zaloguj si? w razie potrzeby i 
zaczekaj na pojawienie si? pulpitu. 

b Zamknij wszelkie aktywne prog ra my. 



TonoGrrrjoir to KaTdAAr|Ao CD 




WJoz wlasciwy dysk CD 
Tia xPHOtec; Windows: 



a TonoGsrqoTE to CD yia Windows 
Tqq ouoKEuqq HP all-in-one. 

P AKoXouGqoTE Tiq o&qykq Tqq 
oGovqq. 




Uzytkownicy systemu Windows: 



a Wloz do nap?du dysk CD z oprogramowaniem 
do obslugi urzqdzenia HP all-in-one w systemie 
Windows. 

b Post?puj zgodnie z instrukcjami na ekranie. 



Eav &ev E|jct>aviOTEi q oGovq EKKivqoqc;, kcivte 6mXo kXik 
I oto cj>ciKEXo My Computer (O unoXoyiOTqq |JOu), 6mXo 
. kXik oto eikovi&io tou CD-ROM koi cneiTa 6mXo kXik oto _ 
' apx^io setup.exe. 



Ha xPHOTcq Macintosh: 



I TonoGaqoTE to CD yia 
Macintosh Tqq ouaKEuqq 
HP all-in-one. riqyaivETE: 
I oto cn6|JEvo (3r]|ja npiv Tqv 
£ y Ka to oto o q tou Xoyio|jiKOu. 



Uzytkownicy 
komputerow Macintosh: 



Wloz do nap?du dysk CD z 
oprogramowaniem do obslugi 
urzqdzenia HP all-in-one w 
systemie Macintosh. Przejdz 
do kolejnego kroku przed 
instalacjq oprogramowania. 



Jesli ekran startowy nie zostanie wyswietlony, kliknij 
i dwukrotnie ikon? Moj komputer, kliknij dwukrotnie ikon? i 
dysku CD-ROM i kliknij dwukrotnie plik setup.exe. 



8 • HP all-in-one 
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Iuv6£OT£ TO KClA(A)6lO USB 



PodJqcz kabel USB 



Tia xPHOTtq Windows: 



llpEnEi va nEpi|JE:vET£: jjepiKCi XcriTd yici va E|j<{>aviOTE:i 
OTqv oGovq q npoTponq va ouv&eoete to koXw&io USB. 
Acj>ou E|jct)aviOTEi q npoTponq, ouv&eote to Eva ciKpo 
tou KaXw&iou USB OTqv uno&oxn oto niow |JEpoq ir\q 
ouoKEuqq HP all-in-one koi OTq ouvex^'Q to dXXo ciKpo tou 
oz onoia&rjnoiT uno&oxn USB otov unoXoyiOTq oaq. 



Uzytkownicy systemu Windows: 



Zanim na ekranie pojawi si$ monit o podlqczenie kabla 
USB, moze uplynqc kilka minut. Po jego wyswietleniu 
podlqcz kabel USB do portu na tylnej scianie urzqdzenia 
HP all-in-one. Drugi koniec kabla podlqcz do dowolnego 
portu USB komputera. 



1 




I Edv &ev pXcnETE auTq Tqv oGovq, nqyaivETE OTqv evot^to 
I Avn|jCTunioq npo^XqiJCiTuv OTqv TcXcuTaia evot^to. | 



Tia xPHOTtq Macintosh: 



Iuv&eote to cva dKpo tou KaXw&iou USB 
OTqv uno&oxn oto niow |j£:poq ir\q ouoKCuqq 
HP all-in-one koi OTq ouvex^'ci to dXXo dKpo 
tou oz onoia&rjnoiT uno&oxn USB otov 
unoXoyiOTq oaq. 



Uzytkownicy komputerow 
Macintosh: 



Podlqcz kabel USB do gniazda na tylnej 
scianie urzqdzenia HP all-in-one. Drugi koniec 
kabla podiqcz do dowolnego portu USB 
komputera. 



I Jesli ekran si$ nie pojawi, patrz punkt Rozwiqzywanie 
I problemow w ostatniej cz^sci podr^cznika. 
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Zuvex'ote [it Tqv EyKCiTdoTaor) tou XoyiopiKOu 



Kontynuuj instalacj? oprogramowania 



Tia xPHOTtq Windows: 



Edv &ev pXcnETE auTq Tqv oGovq, nqyaivaE: OTqv Evoiqia 
AvTi|JCTunioq npo^XqiJCiTUV OTqv teXeutcnci EvoTqTa. 
AKoXouGqoTE nq o&qy'^ jr Yi oGovqc;. OXoKXqpwoTE 
Tqv oGovq EvYpa^eiTe Twpa. 



Uzytkownicy systemu Windows: 



Jesli ekran si? nie pojawi, patrz punkt Rozwiqzywanie 
problemow w ostatniej cz?sci podr?cznika. Post?puj 
zgodnie z instrukcjami na ekranie. Wypelnij pola na 
ekranie Zarejestruj si? teraz. 



ft HP A II I n - Gnu Serle: 
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luyxaprpTipia! 



Tia xPHOTcq Macintosh: 



a Kcivte 6mXo kXik oto EiKovi&io 
HP All-in-One Installer. 

P BE(3aiu)0EiTE on zx^tz oXoKXqpwoEi oXcq tic; 
oGovcq, ou|jn£:piXa|j(3avo|j£:vou tou (3oq0ou 
EyKaTCiOTaoqq. 



Uzytkownicy komputerow Macintosh: 



a Kliknij dwukrotnie ikon? programu 
HP All-in-One Installer. 

b Wykonaj instrukcje na wszystkich ekranach, 
Iqcznie z ekranami asystenta instalacji. 




0 0 wPAII-ln-CYMViuJ A. 



rOur HPAll-ln-Onr drncf 

ttw VP Ml -Mi -One S«(i»p Ai^atwrt Ml natter <tnpa 
■ ■■ - -.c. -fi :i :o (our pi 

itite/mMlwin Thn inliymalOT vril t* u**J fey *• S 
A**n(tfl[ (« **lup If* t*itC(»d HP p«J bvOrt» dri 



Gratulacje! 




\ 



www.hp.com/support 



'Orav Sz\tz Tqv oGovq IuYX a Pn Tl iP ia v ^>^te etoi|joi 
va xpn oi M onoir l oeTe T T ouoKEuq HP all-in-one. 

AeIte tov O&qyo xpnoqq q Tqv qXEKTpoviKq (3or]0Eia 
yia va ^EKivqoETE. 



\ 



\ 



EVI 


4 A >f B 

JL * * * 





Pojawienie si? ekranu Gratulacje! oznacza, ze 
urzqdzenie HP all-in-one jest gotowe do pracy. 

Poczqtek pracy zostal opisany w Podr?czniku 
uzytkownika oraz w pomocy ekranowej. 
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AvTi|j€TU)nior| 
npopXr||jciTcov 





np6pXr||ja: 

Anauou|j£vr| 
cvcpycia: 



E(jct>avi^ETai £va |jqvu|ja E(jnXoi<q 4>opea. 



Avoi^TE Tq Gupa eioo&ou. Ac^aipEOTE Tqv npoaTaTEUTiKq Taivia and to 
EOWTEpiKO. I(3r]OTE Tq auoKEuq KQi ncpijjEVETE: £va XenTO. AvdqjTE KQi ndXi 
Tq auaKEuq. 



np6pXr]|ja: 



AnaiTOU|Jcvr] 
^ v f^_ cvcpycia: 




To |jqvu|ja 'EXcyx 01 ! &oxciou |JcXdvqq avd(3Ei otov TonoGErqoETE to Sox^ia 
|jEXdvqq q otov anoTux^i q EuGuypd|j|jiaq twv boy$\wN |JEXdvqq. 

A^aipcoTE: to &ox£:ia |JEXdvqq. BE(3aiu)0EiTE on zypz ac^aipEOEi dXq Tqv 
Taivia and tic; x^Xkivec; enacj^c;. Tono0ETqoTE ^avd to Soxsia iJcXdvqc; koi 
kXeiote Tq Gupa npdo(3aaqq. 



1 u* I 



npdpXqjja: 



AnaiTOU|Jcvr| 
cvcpycia: 



(Windows |jdvo) Aev E|j<t>avioTqKE: q oGdvq nou ava<j>s:pE:i oti npcnci va 

OUV&EOETE TO KaXw&IO USB. 



Ac))aipE:oTE koi cnciTa TonoGcTqoTE ^avd to CD yia Windows Tqq ouoKEuqq 
HP all-in-one. AvaTp^TE oto Bq|ja 15. 




npdpXq|ja: 



Anauou|j£vr| 
cvcpycia: 



(Windows |jdvo) Ejj^avifcrai q oGdvq y/ ripoo6r|Kq uXikou" Tqq Microsoft. 



KdvTE kXik oto Kou|jni Ai<upo. Anoauv&EOTE to koXw&io USB koi cnciTa 
TonoGaqoTE to CD yia Windows Tqq ouoKEuqq HP all-in-one. AvaTpc^TE 
oto Bq|jaTa 15 koi 16. 



npdpXqjja: 

Anauou|j£vq 
cvcpycia: 



(Windows |jdvo) E|jc(>avi^ETai q oGdvq H cyKaTdoTaoq ouoKCuqq 6cv 
oXoi<Xqpw0qKC. 

BE(3aiu)GEiTE oti to KdXu|j|ja tou nivaKa eXeyx ou ^X ei TonoGrrqGd 
ocooTd. Anoouv&EOTE Tq ouoKEuq koi ouv8eote Tqv ^avd. EXcy^TE dXcq 
Tiq ouv&EOEiq. BePcncoGemte: oti to kciXgo&io USB zyz\ ouv&cGd otov 
unoXoyiOTq. Mqv ouv&eete to kciXw&io USB oz nXqKTpoXdyio q oz |jq 
Tpocj>o6oTou|jEvo &iavo|jE:a (hub). AvaTpc^TC otq Bq|jaTa 4 kqi 16. 




l1p6pXr||ja: (Macintosh |jdvo) To Xoyio|jiKd Macintosh &ev EyKaTaoTdGqKE. 

Anauou|J£vq llpiv EyKaTaoTqoETE to Xoyio|jiKd, (3E(3aiu)GEiT£: oti to koXw&io USB 
cvcpycio: ex^i ouv&eGem otov unoXoyiOTq. Mqv ouv&eete to kciXw&io USB oz 

nXqKTpoXdyio q oz |jq Tpocj>o&OTOU|JEvo &iavo|JE:a (hub). AvaTpc^TE oto 

Bq|ja 16. 



AvaTpi^T£ otov 06r|YO XPH 01 !^ Y ia ncpioooTcpcq nXqpoc^opicq. Tunw0r|K£ oz avaKUKXu|jcvo x a P T '- 
Tia va Xd^CTC PoqOcia, cmoKO^OeiTC Tq 6icu0uvoq www.hp.com/support 

© Copyright 2004 Hewlett-Packard Development Company, L.P. Printed in country []. Printed in country []. 



Rozwiqzywanie 
problemow 






Problem: 



Q5786-90232 
Pojawia si$ komunikat Blokada karetki. 



Rozwiqzanie: Otworz drzwiczki dost^pu. Usuh tasm$ z wn^trza urzqdzenia. Wylqcz 
zasilanie i odczekaj minut$. Wlqcz ponownie zasilanie. 



Problem: Po zamontowaniu pojemnikow z tuszem lub po nieudanej operacji 

wyrownania pojemnikow pojawia si$ komunikat Sprawdz pojemniki z 
tuszem. 

Rozwiqzanie: Wyjmij pojemniki z tuszem. Usuh tasm$ z miedzianych stykow. Wloz 
pojemniki ponownie i zamknij drzwiczki dost^pu. 


















■- 






I M J 1 — 1 



Problem: (Tylko w systemie Windows) Nie byf widoczny ekran informujqcy, kiedy 

nalezy podlqczyc kabel USB. 

Rozwiqzanie: Wyjmij i ponownie wloz dysk CD z oprogramowaniem obslugi urzqdzenia 
HP all-in-one dla systemu Windows. Patrz Punkt 15. 



Problem: (Tylko w systemie Windows) Pojawia si? ekran systemowy Kreator 

dodawania nowego sprzetu. 

Rozwiqzanie: Kliknij przycisk Anuluj. Odlqcz kabel USB i ponownie wloz dysk CD z 

oprogramowaniem obslugi urzqdzenia HP all-in-one dla systemu Windows. 
Patrz Punkt 15 i 16. 




Problem: (Tylko w systemie Windows) Pojawia si? ekran Nie udato si? zakoriczyc 

instalacji urzqdzenia. 

Rozwiqzanie: Upewnij si?, ze pokrywa panelu kontrolnego jest dobrze przymocowana. 

Odlqcz urzqdzenie i podlqcz je ponownie. Sprawdz wszystkie polqczenia. 
Upewnij si?, ze kabel USB jest podlqczony do komputera. Nie podlqczaj 
kabla USB do koncentratora klawiatury lub niezasilanego koncentratora. 
Patrz Punkt 4 i 16. 




Problem: 
Rozwiqzanie: 



(Tylko na komputerach Macintosh) Oprogramowanie dla komputerow 
Macintosh nie jest instalowane. 

Przed przystqpieniem do instalacji oprogramowania nalezy podlqczyc kabel 
USB do komputera. Nie podlqczaj kabla USB do koncentratora klawiatury 
lub niezasilanego koncentratora. Patrz Punkt 16. 



Dodatkowe informacje zawiera Podr?cznik uzytkownika. Wydrukowano na papierze ekologicznym. 
Dodatkowq pomoc mozna znalezc pod adresem www.hp.com/support 
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